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/A WARNING

Handling passenger or off-highway motor vehicle parts can expose
you to chemicals such as phthalates and lead, which can cause cancer
and reproductive harm. To minimize exposure, service the vehicle in a
well-ventilated area, wear gloves, and wash your hands. For more
information see www.P65Warnings.ca.gov/motor-vehicle-parts.




English

1 Important notes

Please read these instructions carefully and follow all instructions, guidelines, and warnings included in this product manual in order
to ensure that you install, use, and maintain the product properly at all times. These instructions MUST stay with this product.

By using the product, you hereby confirm that you have read all instructions, guidelines, and warnings carefully and that you
understand and agree to abide by the terms and conditions as set forth herein. You agree to use this product only for the intended
purpose and application and in accordance with the instructions, guidelines, and warnings as set forth in this product manual as

well as in accordance with all applicable laws and regulations. A failure to read and follow the instructions and warnings set forth
herein may result in an injury to yourself and others, damage to your product or damage to other property in the vicinity. This product
manual, including the instructions, guidelines, and warnings, and related documentation, may be subject to changes and updates.
For up-to-date product information, please visit documents.dometic.com.

2 Related documents

Find the detailed installation and operating manual online on
gr.dometic.com/bgxzk2.

3 Explanation of symbols
A signal word will identify safety messages and property damage messages, and also
will indicate the degree or level of hazard seriousness.

WARNING!
> Indicates a hazardous situation that, if not avoided, could result in death or
serious injury.

@ NOTE Supplementary information for operating the product.

4 Safety instructions

WARNING! Electric shock hazard
> Use only Dometic replacement parts and components that are specifically

approved for use with the appliance.

> Avoid improper installation, adjustment, alterations, service, or
maintenance of the appliance. Service and maintenance must be done by
a qualified service person only.

> Do not modify this product in any way. Modification can be extremely
hazardous.

> Use care when diagnosing and adjusting components on a powered unit.

> Disconnect the device from the power supply before performing any
electrical maintenance or installation work.

> Electrical devices are not toys. Always keep and use the device out of
the reach of very young children.

> Persons whose physical, sensory or mental capabilities or whose lack
of experience and knowledge prevent them from using the appliance
safely should not use it without supervision or instruction by a responsible
person.

5 Supplemental directives

To reduce the risk of accidents and injuries, observe the following directives before

proceeding to install or operate this appliance:

¢ Read and follow all safety information and instructions.

¢ Read and understand these instructions before installing, operating, or performing
maintenance on this product.

The installation must comply with all applicable local or national codes, including the
latest edition of the following standards:

U.S.A. Standards

« ANSI/NFPA70, National Electrical Code (NEC)
¢ ANSI/NFPA1192, Recreational Vehicles Code
Canada Standards

¢ CSAC22.1 Partsland Il, Canadian Electrical Code
e CSAZ240RV Series, Recreational Vehicles

6 Intended use

The electronic controls, also referred to as the "product" or "controls," is intended for
installation in a recreational vehicle (RV) as part of a system which includes a rooftop air
conditioner, and either an air distribution box (ADB) for non-ducted applications or a
return air grille (RAG) for ducted applications.

This product is only suitable for the intended purpose and application in accordance
with these instructions.

This manual provides information that is necessary for proper installation and/or
operation of the product. Poor installation and/or improper operation or maintenance
will result in unsatisfactory performance and a possible failure.

The manufacturer accepts no liability for any injury or damage to the product resulting
from:

* Incorrect installation, assembly or connection, including excess voltage

* Incorrect maintenance or use of spare parts other than original spare parts provided
by the manufacturer

* Alterations to the product without express permission from the manufacturer

* Use for purposes other than those described in this manual

Dometic reserves the right to change product appearance and product specifications.

7 Operation

7.1 Beforefirstuse

Before switching on the roof air conditioner, verify that the supply voltage and frequency
match the values specified in the air conditioner's specifications.

NOTE All ventilation grilles must always be kept free of debris, obstructions,
and dirt to ensure that the roof air conditioner is able to operate at maximum
capacity.

8 Disposal

h:4

Place the packaging material in the appropriate recycling waste bins,
wherever possible. Consult a local recycling center or specialist dealer
for details about how to dispose of the product in accordance with the
applicable disposal regulations.

9 Limited one-year warranty (accessories)

1. This Warranty is made by Dometic Corporation (“Dometic” or “Seller”) only to the
first purchaser (hereinafter referred to as the “Original Purchaser”), who acquires
the Dometic Product identified above for his or her own use and when the Dometic
Product is installed and operated within the continental United States and Canada.
The Seller does not authorize any person or company to create any Warranty
obligations or liability on its behalf.

2. Warranty period: This Warranty Period will be in effect for one (1) year from the date
of purchase by the Original Purchaser, during which time the exclusive warranty
remedy may be sought. The Original Purchaser should retain a copy of the dated
bill of sale as evidence of the date of purchase. In the event a warranty claim is
made, please note that the Warranty period is not extended by the length of time
which Original Purchaser is deprived of the use of the Dometic Product.

3. WARRANTY: The Dometic Product shall be free from defects in material and
workmanship at the time of sale. This Warranty does NOT cover conditions
unrelated to the material and workmanship of the Dometic Product. Such unrelated
conditions include, but are not limited to: (a) apparent damage to the product not
reported within 10 days of ownership; (b) damage or failure caused by installation of
accessories not manufactured and marketed by the Seller or any non-Dometic parts
that are installed as replacement parts; (c) failure to follow Seller’s instructions for
installation or use of this Dometic Product; or (d) any accident to, or misuse of, any
part of the Dometic Product, or any alteration by anyone other than Dometic or its
authorized representative.

4. Warranty remedy:

a.  Warranty Claims must be submitted in writing to the Dometic Warranty
Department. Please call 1-800-544-4881 for Warranty assistance.

b. Dometic shall, at Dometic's sole option, repair OR replace the Dometic
Product, OR refund Original Purchaser’s purchase price. If Dometic determines
that repairs to the Dometic Product are to be made, then only authorized
Dometic parts will be used.

5. The stated remedy of repair, replacement, or refund is the original purchaser’s sole
and exclusive remedy under this warranty. In no event shall the seller be liable for
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either incidental or consequential damages. This includes any damage claimed to
be caused by the Dometic product to any other products. Some states do not allow
the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, so the above
limitations may not apply to you.

6. Anyimplied warranty, including the implied warranty of merchantability and fitness
forany purpose, is limited to the duration of this limited warranty. Some states do
not allow limitations on how long an implied warranty lasts, so the above limitation
may not apply to you.

7. This warranty gives you specific legal rights; you may also have other rights which
vary from state to state.

No action to enforce this Warranty may be asserted against Dometic later than ninety

(90) days after the expiration of the Warranty Period.

.
10 Copyright

© 2026 Dometic Group. The visual appearance of the contents of this manual is protected by copyright and design law. The
underlying technical design and the products contained herein may be protected by design, patent or pending patent. The
trademarks mentioned in this manual belong to Dometic Sweden AB. All rights are reserved.



Francais

1 Remarques importantes

Veuillez lire et suivre attentivement I'ensemble des instructions, directives et avertissements figurant dans ce manuel afin d'installer,
d'utiliser et d’entretenir le produit correctement a tout moment. Ces instructions DOIVENT rester avec le produit.

En utilisant ce produit, vous confirmez expressément avoir lu attentivement I'ensemble des instructions, directives et avertissements
et que vous comprenez et acceptez de respecter les modalités et conditions énoncées dans le présent document. Vous acceptez
d'utiliser ce produit uniquement pour I'usage et I'application prévus et conformément aux instructions, directives et avertissements
figurant dans le présent manuel, ainsi qu’a toutes les lois et réglementations applicables. En cas de non-respect des instructions

et avertissements figurant dans ce manuel, vous risquez de vous blesser ou de blesser d‘autres personnes, d'endommager

votre produit ou d'endommager d‘autres biens a proximité. Le présent manuel produit, y compris les instructions, directives et
avertissements, ainsi que la documentation associée peuvent faire I'objet de modifications et de mises a jour. Pour obtenir des
informations actualisées sur le produit, consultez le site documents.dometic.com.

2 Documents associés

Vous trouverez les instructions de montage et de service
détaillées en ligne sur gr.dometic.com/bgxzk?2.

3 Signification des symboles
Un mot de signalement identifie les messages relatifs a la sécurité et aux dégats
matériels en indiquant le degré ou le niveau de gravité du danger.

@ REMARQUE Informations supplémentaires sur I'utilisation de ce produit.

AVERTISSEMENT !
> Indique une situation dangereuse qui, si elle n’est pas évitée, est
susceptible d’entrainer des blessures graves, voire mortelles.

4 Consignes de sécurité

AVERTISSEMENT ! Risque d’électrocution
> Utilisez uniquement des pieces de rechange et des composants Dometic

spécialement approuvés pour une utilisation avec I'appareil.

> Evitez toute opération d'installation, de réglage, de modification,
d’entretien ou de maintenance incorrecte sur l'appareil. Les réparations
et la maintenance doivent uniquement étre réalisées par un technicien
qualifié.

> Ne modifiez pas ce produit d'une quelconque maniére. Toute
modification peut présenter de graves dangers.

> Portez une attention particuliere au diagnostic et a I'ajustement des
composants d'un appareil électrique.

> Déconnectez le systeme de I'alimentation électrique avant d'effectuer
toute intervention de maintenance ou installation électrique.

> Les appareils électriques ne sont pas des jouets pour enfants.
Placez et utilisez I'appareil hors de portée des jeunes enfants.

> Les personnes qui ne sont pas en mesure d'utiliser I'appareil en toute
sécurité, que ce soit en raison de déficiences physiques, sensorielles ou
mentales ou encore par mangue d'expérience ou de connaissances, ne
sont pas autorisées a le faire, sauf si une personne garante de leur sécurité
les surveille ou leur fournit des explications sur son utilisation.

5 Directives supplémentaires

Pour réduire le risque d'accidents et de blessures, respectez les consignes suivantes

avant d'installer ou d'utiliser cet appareil :

* Lisez et respectez toutes les consignes et instructions de sécurité.

¢ Lisez attentivement ces instructions avant d'installer, d'utiliser ou d'effectuer
I'entretien de ce produit.

L'installation doit étre conforme a toutes les réglementations locales ou nationales
applicables, y compris la derniere édition des normes suivantes :

ETATS-UNIS Standards

¢ ANSI/NFPA70, National Electrical Code (NEC)
¢ ANSI/NFPA1192, Code des véhicules de plaisance

Normes canadiennes

e CSAC22., Parties | et ll, Code canadien de |'électricité
e CSA Z240 série VR, véhicules de plaisance

6 Usage conforme

Les commandes électroniques, également appelées « produit » ou « commandes »,
sont destinées a étre installées dans un véhicule de plaisance (VP) en tant que partie d'un
systeme qui comprend un climatiseur de toit, ainsi qu’un caisson de distribution d‘air
(ADB) pour les applications sans conduits ou une grille de retour d'air (RAG) pour les
applications avec conduits.

Ce produit convient uniquement a I'usage et a l'application prévus, conformément au
présent manuel d’instructions.

Ce manuel fournit les informations nécessaires a I'installation et/ou a I'utilisation correcte
du produit. Une installation, une utilisation ou un entretien inappropriés entrainera des
performances insatisfaisantes et une éventuelle défaillance.

Le fabricant décline toute responsabilité en cas de blessure ou de dommage résultant :

* d’uneinstallation, d'un montage ou d’un raccordement incorrect, y compris d'une
surtension

¢ d'un entretien inadapté ou de I'utilisation de pieces de rechange autres que les
pieces de rechange d’origine fournies par le fabricant

* de modifications apportées au produit sans autorisation explicite du fabricant

» d'usages différents de ceux décrits dans ce manuel

Dometic se réserve le droit de modifier I'apparence et les spécifications produit.

7 Utilisation

7.1 Avantla premiére utilisation

Avant d'allumer le climatiseur de toit, vérifiez que la tension d'alimentation et la
fréquence correspondent aux valeurs indiquées dans les spécifications du climatiseur.

REMARQUE Les grilles d'aération doivent toujours étre dégagées (débris,
obstructions, poussiére...) pour que le climatiseur de toit puisse fonctionner a
sa capacité maximale.

8 Mise aurebut
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Dans la mesure du possible, veuillez éliminer les emballages dans les
conteneurs de déchets recyclables prévus a cet effet. Pour éliminer
définitivement le produit, contactez le centre de recyclage le plus proche ou
votre revendeur spécialisé afin de vous informer sur les dispositions relatives
au retraitement des déchets.

9 Garantie commerciale limitée d’'un an
(accessoires)

1. Cette garantie commerciale, fournie par Dometic Corporation (« Dometic » ou
« le vendeur »), est accordée seulement au premier acheteur (ci-aprés appelé
«acheteur initial »), qui fait I'acquisition du produit Dometic indiqué ci-dessus
pour son propre ou quand le produit Dometic est installé et utilisé aux Etats-Unis
continentaux et au Canada. Le vendeur n‘autorise aucune personne morale ou
physique a créer des obligations sous garantie en son nom.

2. Période de garantie commerciale : Cette période de garantie commerciale sera en
vigueur pendant un (1) an & compter de la date d‘achat par I'acheteur initial, période
pendant laquelle le recours exclusif au titre de la garantie commerciale pourra
étre sollicité. L'acheteur initial devra conserver un exemplaire de la facture datée
comme preuve de la date d'achat. En cas de réclamation au titre de la garantie
commerciale, veuillez noter que la période de garantie commerciale n'est pas
prolongée de la durée pendant laquelle I'acheteur initial est privé de I'utilisation du
produit Dometic.

3. GARANTIE COMMERCIALE : Le produit Dometic sera exempt de vices de matériau
et de fabrication au moment de la vente. Cette garantie commerciale ne couvre PAS
les conditions sans rapport avec les matériaux et la fabrication du produit Dometic.
Ces conditions sans rapport incluent, entre autres : (a) les dommages apparents sur
le produit qui n'ont pas été signalés dans les 10 jours suivant la prise de possession ;
(b) les dommages ou défaillances causés par |'installation d'accessoires non
fabriqués et non commercialisés par le vendeur ou de piéces n‘appartenant pas a
Dometic utilisées comme piéces de rechange ; (c) le non-respect des instructions
du vendeur concernant I'installation ou |'utilisation de ce produit Dometic ; ou (d)
tout accident ou mauvaise utilisation de toute partie du produit Dometic, ou toute
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modification effectuée par une personne autre que Dometic ou son représentant

agréé.

4. Recours a la garantie commerciale :

a. Lesréclamations au titre de la garantie commerciale doivent étre soumises par
écrit au service Garanties de Dometic. Veuillez appeler le 1-800-544-4881
pour obtenir de l'aide relative a la garantie commerciale.

b. Alaseule discrétion de Dometic, Dometic réparera OU remplacera le produit
Dometic OU remboursera le prix d'achat a I'acheteur initial. Si Dometic juge
que le produit Dometic doit étre réparé, seules des pieces Dometic autorisées
seront utilisées.

5. Lerecours de réparation, de remplacement ou de remboursement mentionné est le
seul et unique recours de I'acheteur initial en vertu de cette garantie commerciale.
Le vendeur ne pourra en aucun cas étre tenu responsable de dommages indirects
ou consécutifs. Cela inclut tout dommage qui serait prétendument causé par le
produit Dometic a d'autres produits. Certaines juridictions interdisant I'exclusion
ou la restriction des dommages indirects ou consécutifs, il est possible que la
restriction ci-dessus ne s'applique pas a vous.

6. Tout garantie tacite, y compris la garantie tacite de qualité commerciale et
d’adaptation a une quelconque utilisation, est limitée a la durée de cette garantie
commerciale limitée. Certaines juridictions n‘autorisant pas les limitations de durée
des garanties commerciales tacites, il est possible que la limitation ci-dessus ne
s'applique pas a vous.

7. Cette garantie commerciale vous donne des droits spécifiques, auxquels peuvent
s'ajouter d'autres droits variables d'une juridiction a l'autre.

Aucune action d'application de cette garantie commerciale ne pourra étre intentée

contre Dometic plus de quatre-vingt-dix (90) jours aprés 'expiration de la période de

garantie commerciale.



Espanol

1 Notasimportantes

Lea atentamente estas instrucciones y siga todas las instrucciones, directrices y advertencias incluidas en este manual del
producto para asegurarse de instalar, utilizar y mantener el producto correctamente en todo momento. Estas instrucciones DEBEN
permanecer con este producto.

Al utilizar el producto, usted confirma que ha leido detenidamente todas las instrucciones, directrices y advertencias, y que las
comprende. El producto debe utilizarse tinicamente para el propésito y la aplicacion previstos, y de acuerdo con las instrucciones,
directrices y advertencias establecidas en este manual del producto, asi como conforme a todas las leyes y normativas aplicables.
El'hecho de no leery seguir las instrucciones y advertencias aqui indicadas puede provocar lesiones al usuario y a otras personas,
dafios en el producto o dafios a otras propiedades cercanas. Este manual del producto, incluidas las instrucciones, directrices y
advertencias, asi como la documentacion relacionada, puede estar sujeto a cambios y actualizaciones. Para obtener informacion
actualizada sobre el producto, visite documents.dometic.com.

2 Documentacion relacionada

Las instrucciones de montaje y de uso detalladas estan
disponibles en linea en gr.dometic.com/bgxzk2.

3 Explicacion de los simbolos
Una palabra de advertencia sefalaré los mensajes de seguridad y de dafio material, y
también indicard el grado o nivel de gravedad del riesgo.

@

4 Indicaciones de seguridad

jADVERTENCIA! Peligro de electrocucién
> Utilizar exclusivamente piezas de repuesto y componentes de Dometic

que estén especificamente aprobados para su uso con el producto.

> Evitar una instalacién, ajuste, modificacion, servicio o mantenimiento
inadecuados del electrodoméstico. El servicio y el mantenimiento deben
ser realizados Unicamente por personal de servicio cualificado.

> No modificar ninguno de los componentes de este producto. Realizar
cualquier modificacion puede ser extremadamente peligroso.

> Prestar atencién a la hora de diagnosticar y ajustar los componentes de una
unidad alimentada.

> Desconecte el aparato de la red eléctrica antes de realizar cualquier trabajo
de mantenimiento de electricidad o instalacion.

> Los aparatos eléctricos no son juguetes. Mantenga y utilice el aparato
fuera del alcance de los nifos pequefos.

> Las personas que, debido a discapacidades fisicas, sensoriales o mentales,
o que por falta de experiencia y conocimientos no estén en condiciones
de manejar el equipo de forma segura, no deben utilizarlo sin la vigilancia
o las indicaciones de una persona responsable.

jADVERTENCIA!
> Indica una situacion peligrosa que, de no evitarse, puede ocasionar la
muerte o lesiones graves.

NOTA Informacion adicional para el manejo del producto.

5 Normativas complementarias

Para reducir el riesgo de accidentes y lesiones, se deben cumplir las siguientes

directrices antes de proceder a la instalacion o la puesta en funcionamiento de este

aparato:

¢ Leery respetar toda la informacion y las instrucciones de seguridad.

¢ Leaycomprenda estas instrucciones antes de instalar, poner en funcionamiento o
realizar el mantenimiento de este producto.

La instalacién debe cumplir con todos los codigos locales o nacionales vigentes,
incluyendo la Ultima edicion de las siguientes normas:

EE. UU. Normas

« ANSI/NFPA70, National Electrical Code (NEC)
¢ ANSI/NFPA1192, Recreational Vehicles Code
Normas de Canada

e CSAC22.1Partsland ll, Canadian Electrical Code
* CSAZ240RV Series, Recreational Vehicles

6 Uso previsto

Los controles electrénicos, también denominados "el producto” o "los controles”, estan
disefiados para su instalacién en un vehiculo recreativo (RV) como parte de un sistema
que incluye un equipo de aire acondicionado de techo y una caja de distribucién de
aire (ADB) para aplicaciones sin conductos o una rejilla de aire de retorno (RAG) para
aplicaciones con conductos.

Este producto solo es apto para el uso previsto y la aplicacién de acuerdo con estas
instrucciones.

Este manual proporciona la informacién necesaria para la correcta instalacion y/o
funcionamiento del producto. Una instalacion deficiente o un uso y mantenimiento
inadecuados conllevan un rendimiento insatisfactorio y posibles fallos.

El fabricante no se hace responsable de ninguna lesion o dafio en el producto
ocasionados por:

¢ Unainstalacion, un montaje o una conexién incorrectos, incluido un exceso de
tension

¢ Un mantenimiento incorrecto o el uso de piezas de recambio distintas de las
originales proporcionadas por el fabricante

* Modificaciones realizadas en el producto sin el expreso consentimiento del
fabricante

* Uso con una finalidad distinta de la descrita en las instrucciones

Dometic se reserva el derecho de cambiar la apariencia y las especificaciones del

producto.

7 Funcionamiento

7.1 Antesdel primer uso

Antes de encender el equipo de aire acondicionado de techo, compruebe que la
tension de alimentacion y la frecuencia coinciden con los valores especificados en la
ficha técnica del aparato.

NOTA Todas las rejillas de ventilacién deben mantenerse siempre libres
de residuos, obstdculos y suciedad para garantizar que el equipo de aire
acondicionado de techo pueda funcionar a su méxima potencia.

e e .
8 Eliminacién
Sies posible, deseche el material de embalaje en los contenedores de
reciclaje adecuados. Consulte con un punto limpio o con un distribuidor
especializado para obtener mas informacion sobre como eliminar el producto
de acuerdo con las normativas aplicables de eliminacion.

9 Garantia comercial limitada de un afio
(accesorios)

1. Esta Garantia comercial es concedida por Dometic Corporation (“Dometic” o
el “"Vendedor”) solamente al primer comprador (en adelante, el “Comprador
original”), que adquiere el Producto de Dometic identificado anteriormente para
uso propio, siempre que el Producto de Dometic se instale y se emplee en el
territorio continental de Canaday Estados Unidos. El Vendedor no autoriza a
ninguna persona ni empresa a crear obligaciones o responsabilidades con respecto
a la Garantia comercial en su nombre.

2. Periodo de garantia comercial: Este Periodo de garantia comercial tendra una
vigencia de un (1) afio a partir de la fecha de compra por parte del Comprador
original, durante el cual solo podra optarse por el Unico recurso previsto en la
garantia comercial. El Comprador original debera conservar una copia del recibo
amodo de comprobante de la fecha de adquisicién. En el caso de presentar una
reclamacion de la garantia comercial, tenga en cuenta que el Periodo de garantia
comercial no se prolongara por el tiempo durante el que el Comprador original se
vea privado del uso del Producto de Dometic.

3. GARANTIA COMERCIAL: El Producto de Dometic no presentara defecto alguno
en lo tocante a los materiales y la mano de obra en el momento de la venta. Esta
Garantia comercial NO contempla las condiciones que no estén relacionadas
con el material y la mano de obra del Producto de Dometic. Dichas condiciones
son, entre otras, las siguientes: (a) dafos visibles en el producto que no se hayan
notificado en un plazo de 10 dias tras la compra; (b) dafios o fallos causados por la
instalacién de accesorios no fabricados ni comercializados por el Vendedor, o de
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piezas ajenas a Dometic instaladas como piezas de recambio; (c) el incumplimiento

de las instrucciones del Vendedor sobre la instalacion o el uso de este Producto de

Dometic; o (d) cualquier accidente o uso indebido de cualquier pieza del Producto

de Dometic, o cualquier modificacion realizada por cualquier parte que no sea

Dometic o su representante autorizado.

4. Recurso de la Garantia comercial:

a. Lasreclamaciones de la Garantia comercial deben enviarse por escrito al
departamento de garantias comerciales de Dometic. Llame al 1-800-544-4881
para obtener ayuda con la Garantia comercial.

b. ElVendedor debers, a discrecion exclusiva de Dometic, reparar O sustituir
el Producto de Dometic, O reembolsar el precio de compra del Comprador
original. Si Dometic determina que se deben realizar reparaciones en el
Producto de Dometic, solo se utilizaran piezas autorizadas de Dometic.

5. Elrecurso indicado para la reparacion, sustitucion o reembolso es el Unico recurso
al que podra optar el Comprador original en virtud de esta Garantia comercial. En
ningun caso, el vendedor se hara responsable de los dafios fortuitos o emergentes.
Esto incluye cualquier dafio que el Producto de Dometic haya causado a cualquier
otro producto. Algunos estados no permiten excluir o limitar los dafios fortuitos o
emergentes, por lo que las anteriores limitaciones podrian no ser relevantes en su
caso.

6. Cualquier garantia comercial implicita, como la garantia implicita de
comerciabilidad e idoneidad para un fin determinado, se limitara a la duracién de
esta garantia comercial limitada. Algunos estados no permiten limitar la duracién de
una garantia comercial implicita, por lo que es posible que la limitacion anterior no
sea relevante en su caso.

7. Esta garantia comercial le brinda derechos legales especificos, y puede que goce
de otros derechos que varien segun el estado.

No se iniciard ninguna accién para hacer cumplir esta Garantia comercial después de los

noventa (90) dias posteriores al vencimiento del Periodo de garantia comercial.
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A complete list of Dometic companies, which comprise the Dometic Group, can be found in the public filings of:
DOMETIC GROUP AB ¢ Hemvarnsgatan 15 ¢ SE-17154 Solna * Sweden
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